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Lokacja Brzegu po≥oøonego po≥oønego na wyso-
kim brzegu Odry, w po≥owie drogi miÍdzy Wro-
c≥awiem a Opolem na skrzyøowaniu Via Regia oraz
drogi wiodπcej z po≥udnia na pÛ≥noc nastπpi≥a oko-
≥o 1247 r. Pierwszy dokument lokacyjny nie za-
chowa≥ siÍ a g≥Ûwne za≥oøenia lokacji znamy je-
dynie z datowanego na 1250 r. odpisu. Miasto po-
wsta≥o na bazie trzech osad o charakterze rybacko
handlowym. W rejonie dzisiejszego Placu Mo-
niuszki i Placu Bramy Wroc≥awskiej znajdowa≥a
siÍ osada Wissoke brzegh (wz. 1234) posiadajπca
znamiona osady typu miejskiego (civitas), z dwo-
rem ksiπøÍcym (curia) koúcio≥em (NajúwiÍtszej
Marii Panny) i szpitalem (úw. Ducha). Na prze-
strzeni pomiÍdzy dzisiejszπ przeprawπ mostowπ
a Placem M≥ynÛw po≥oøona by≥a osada Ma≥kowi-
ce (wz. 1251), ktÛrej ludnoúÊ po lokacji przenie-
siono w rejony obecnej ulicy Rybackiej. Podstawπ
lokacji by≥a takøe akcja przesiedleÒcza ludnoúci
trzeciej osady ñ po≥oøonych na zachÛd od siedzi-
by ksiπøÍcego klucznika RatajÛw. Wytyczenie mia-
sta czÍúciowo w oparciu o struktury dawnych osad
(Wysokiego Brzegu oraz Ma≥kowic) wp≥ynÍ≥o na
nieznaczne zachwianie regularnoúci za≥oøenia
urbanistycznego. Najwymowniejszym tego prze-
jawem jest przebieg dzisiejszej ul. D≥ugiej, od naj-
dawniejszych czasÛw stanowiπcej odcinek Via
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Brzeg, located on the steep bank of the River Oder,
half way between Wroc≥aw and Opole, at the cross-
roads of Via Regia and the route leading from the
south to the north, was granted its town charter about
1247. The first town charter was not preserved, and
the main ideas of establishing the town are known
from its copy dated at 1250. The city was founded
on the basis of three fishing and trading settlements.
In the vicinity of the present-day Moniuszko Square
and Wroc≥aw Gate Square, there used to be
a settlement called Wissoke brzegh (1234) which
possessed features characteristic for a city-type set-
tlement (civitas), with a ducal court (curia), a church
(of the Virgin Mary) and a hospital (of the Holy
Spirit). In the area between the present-day bridge
crossing and the Mill Square the settlement of
Ma≥kowice (1251) was located, whose inhabitants
were transferred to the area of the nowadays Ry-
backa Street, after establishing the city. Resettlement
of the inhabitants of the third settlement, Rataje,
located westward from the seat of the ducal stew-
ard, was also the basis of establishing the city. De-
lineating the city area on the basis of the former
settlement structures (Wysoki Brzeg and
Ma≥kowice) caused a slight imbalance in the regu-
larity of the urban layout. It is best exemplified by
the course of the present-day D≥uga Street, which

Kamienica mieszczańska w Brzegu. Geneza,
formy rozwoju oraz sposoby dekoracji fasad i elewacji
na podstawie wyników badań i prac konserwatorskich
przeprowadzonych w latach 1998−2009

Tenement houses of burgesses in Brzeg. The origin,
forms of development and ways of decorating facades
and elevations on the basis of research results
and conservation work conducted in the years 1998−2009
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Regia. Wzorem innych miast w trakcie lokacji
wytyczono prostokπtny rynek oraz siatkÍ przeci-
najπcych siÍ pod kπtem prostym ulic. Pod wzglÍ-
dem powierzchni dwumorgowy rynek w Brzegu
naleøy zaliczyÊ do grupy rynkÛw wiÍkszych, licz-
nie reprezentowanych na terenie ålπska. Na po≥u-
dniowy wschÛd od rynku wyznaczono teren pod
budowÍ fary. PoszczegÛlne bloki podzielono na
parcele. Wed≥ug Janusza Pude≥ki pierwotne dzia≥-
ki by≥y przewaønie dwukrotnie szersze, od tych,
jakie utrwali≥y siÍ w wyniku pÛüniejszych podzia-
≥Ûw i wynosi≥y w przybliøeniu 60 x 120 stÛp1. Na
temat najstarszej zabudowy brzeskich posesji nie-
wiele moøemy dzisiaj powiedzieÊ. Naleøy jednak-
øe zak≥adaÊ, øe w pierwszych dziesiÍcioleciach po
lokacji mia≥a ona charakter nietrwa≥y. W roku 1976
w rejonie dzisiejszej ul. Polskiej i Wysokiej natra-
fiono na dobrze zachowane przyziemie domu za-
mieszka≥ego jeszcze w 2 po≥. XIV i na pocz. XV
w. Wzniesiono go w konstrukcji ramowo-s≥upowej,
w uk≥adzie kalenicowym. Sk≥ada≥ siÍ z czÍúci
mieszkalnej i gospodarczej, wyposaøony by≥
w piec kopu≥owy, a pod≥ogÍ stanowi≥o klepisko2.
UlicÍ Polskπ, pozostajπcπ w znacznej odleg≥oúci od
rynku zamieszkiwa≥a uboøsza ludnoúÊ polskojÍ-
zyczna. W rejonie tym budownictwo drewniane,
a w szczegÛlnoúci realizowane w konstrukcji ry-
glowej, przewaøa≥o aø do koÒca XVIII w. Naleøy
przyjπÊ, øe konstrukcja wieÒcowa, ryglowa, a na-
wet sumikowo-≥πtkowa i kosznicowa dominowa-
≥y w zabudowie Brzegu w pierwszych dziesiÍcio-
leciach po lokacji. Budynki mia≥y raczej charakter
wolnostojπcy, co bardziej przypomina≥o zabudo-
wÍ charakterystycznπ dla wsi.

Najstarsza wiadomoúÊ o budowaniu murowa-
nych domÛw na terenie Brzegu pochodzi z roku
1318, natomiast z roku 1398 pochodzi informacja
o umoøliwieniu mieszczanom nabywania cegie≥
z cegielni miejskiej po obniøonej cenie3. Ca≥y XIV
w. to okres wzmoøonego ruchu budowlanego na te-
renie Brzegu. W 1311 r. miasto sta≥o siÍ siedzibπ
ksiπøÍcπ, a w roku 1327 brzescy mieszczanie jako
pierwsi na ålπsku wykupili dziedziczne wÛjtostwo.
Rozbudowywany zosta≥ zamek ksiπøÍcy, rozbudo-
wano obiekty naleøπce do franciszkanÛw, wzniesio-
no zabudowania Kolegiaty úw. Jadwigi oraz koúciÛ≥
i klasztor dominikanÛw. Miasto opasano murem
obronnym, a oko≥o 1360 r. przystπpiono do budo-
wy jednej z najwiÍkszych úwiπtyÒ na ålπsku ñ ko-
úcio≥a úw. Miko≥aja. W obrÍbie rynku powsta≥y
pierwsze murowane obiekty handlowe (1309 ñ bu-
dowa murowanych kramÛw) i municypalne ñ oko-
≥o 1300 wieøa ratusza, a przed 1358 r. ratusz. Pierw-
sze murowane domy mieszczaÒskie zaczÍto wzno-
siÊ zapewne wzd≥uø pierzei rynkowych oraz przy

has constituted a fragment of Via Regia since time
immemorial. Following the pattern of other cities,
a rectangular market square and a grid of streets
criss-crossing at right angles were laid out in Brzeg.
As far as its surface is concerned, the 2 ñ morga
market square in Brzeg (1 morga = 1.4 acre) must
be numbered among the larger ones, frequently en-
countered in Silesia The area for the parish church
was located to the south east from the market square.
Particular blocks were divided into lots. According
to Janusz Pude≥ko, the original plots were generally
twice as wide as those which resulted from the later
divisions and measured approximately 60 ◊ 120
feet1. We cannot say much nowadays in reference
to the oldest building property in Brzeg. However,
it should be assumed that during the first several
dozen years after establishing the city, it was of tem-
porary character. In 1976, in the region of the
present-day Polska and Wysoka streets, a well-pre-
served basement was found belonging to a house
which was still inhabited in the second half of the
14th and at the beginning of the 15th century. It was
erected using the frame-and-column construction
with a ridge layout. It consisted of residential and
utility sections, and was furnished with a domed
stove and dirt floor2. Polska Street, which was fair-
ly remote from the market square, was inhabited by
poorer Polish-speaking people. In this region wood-
en structures, particularly realized using the beam
construction, dominated until the end of the 18th

century. It should be assumed that the corner-notched
construction, beam construction, vertical-post log
construction or even wattling were predominant
among building constructions in Brzeg during the
first decades after granting the town charter. Build-
ings were mostly detached, which resembled the
layout characteristic for rural areas.

The oldest information referring to building brick
houses in Brzeg comes from 1318, while the infor-
mation about allowing the town inhabitants to pur-
chase bricks from the municipal brickyard at a low-
er price comes from 13983. The whole 14th century
was a period of intensive building activity in Brzeg.
In 1311, the town became a ducal seat, and in 1327
the burgesses of Brzeg as the first in Silesia pur-
chased the hereditary office of wÛjt (town-reeve).
The dukeís castle was expanded, as well as objects
belonging to the Franciscans, the collegiate church
of St. Hedwig and the church and monastery of the
Dominicans were erected. The town was surround-
ed with a defensive wall, and in about 1360 the con-
struction of one of the largest churches in Silesia
was commenced ñ the church of St. Nicholas. The
first brick municipal and trading buildings (1309 ñ
the brick market stalls were built) appeared within
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ulicach wiodπcych ku bramom miejskim, w blokach
zabudowy stanowiπcych najbliøsze sπsiedztwo ryn-
ku. Granice wystÍpowania gotyckich reliktÛw ka-
mienic mieszczaÒskich wytycza od pn. ul. PanieÒ-
ska, od wsch. ul. Polska, od pd. úrodkowy i wschodni
odcinek ul. D≥ugiej. Od zachodu gotyckie kamieni-
ce wznoszono wzd≥uø ca≥ej ul. Zamkowej i, w znacz-
nie mniejszym stopniu, rÛwnoleg≥ej do niej ul Cho-
pina. Proces kszta≥towania siÍ zabudowy parceli
mieszczaÒskiej na obszarze Brzegu najpe≥niej prze-
úledzony zosta≥ na przyk≥adzie dwÛch, obecnie nie-
zaleønych kamienic ñ Dzierøonia 10 i 12, po≥oøo-
nych w pd. pierzei ulicy, w bezpo-
úrednim sπsiedztwie koúcio≥a úw.
Miko≥aja. Badania przeprowadzo-
no w roku 2006 i 2007 i objÍto
nimi zarÛwno obie kamienice, jak
i wnÍtrza dzia≥ek4. Badaniami ob-
jÍty zosta≥ obszar o ≥πcznej po-
wierzchni 18 x 39 m (rys.1). Od-
powiada≥oby to w przybliøeniu
úredniowiecznej dzia≥ce o wymia-
rach 62,5 x 135,5 stÛp flamandz-
kich, czyli mniej wiÍcej tyle ile, wg
Janusza Pude≥ki, mog≥a wynosiÊ
pierwotna wielkoúÊ dzia≥ki loka-
cyjnej. W trakcie prac ustalono, øe
murowana, gotycka kamienica na-
rasta≥a etapowo w obrÍbie parceli,
ktÛra swπ szerokoúciπ obejmowa-
≥a obie badane kamienice. Najstar-
szy murowany obiekt powsta≥
w trakcie frontowym dzisiejszej
kamienicy Dzierøonia 10, przy
czym dostawiono go do
wczeúniej wybudowanej
kamienicy Dzierøonia 8.
Budynek posiada≥ trzy ele-
wacje ñ frontowπ, po≥udnio-
wπ i wschodniπ (rys. 2).
Stwierdzenie elewacji
wschodniej úwiadczy, øe te-
ren zajmowany obecnie
przez kamienicÍ Dzierøonia
12 pozostawa≥ w owym cza-
sie niezabudowany5. W dal-
szej kolejnoúci Ûw poczπt-
kowo niewielki obiekt za-
czÍto rozbudowywaÊ etapa-
mi (dodajπc trakty i pasma),
aø do zamkniÍcia zabudowy
w obrysie obejmujπcym
obie badane kamienice6. O tym, øe na pewnym eta-
pie úredniowiecznego rozwoju zabudowy na obu
parcelach funkcjonowa≥ jeden budynek úwiadczy

the market square. The first brick houses for towns-
men may have been built along the market frontag-
es and along the streets leading towards the town
gates, in building blocks in the direct vicinity of the
market. The boundaries within which the relics of
burgesses tenement houses occur, are outlined by
PanieÒska Street in the north, Polska Street in the
east, the middle and eastern fragments of D≥uga
Street in the south. In the west, Gothic tenement
houses were erected along the whole Zamkowa
Street and, to s smaller degree, along the parallel
Chopin Street. The process in which the burgess

building plots were shaped in
Brzeg was most thoroughly exam-
ined on the examples of two, pres-
ently independent, tenement hous-
es ñ 10 and 12 Dzierøonia Street,
located in the southern frontage of
the street in the vicinity of St. Ni-
cholasí Church. The research was
conducted in 2006 and 2007 and
encompassed both tenement hous-
es and the internal area of the
plots4. The research covered the
area of 18 x 39 m (fig. 1). It would
have been an equivalent of
a medieval plot measuring 62.5 x
135.5 Flemish feet which, accord-
ing to Janusz Pude≥ko, might have
been the size of the original plot
in the chartered town. During the
work it was established that the
Gothic brick tenement house grew
gradually within the building plot,

which was broad enough to
encompass both tenement
houses in question. The old-
est brick structure was built
along the front section of the
present-day 10 Dzierøonia
St. tenement house, but was
added to a previously built
tenement house at 8
Dzierøonia St. The building
had three elevations ñ the
front, southern and eastern
one (fig.2). Finding the east-
ern elevation is a confirma-
tion that the area currently
occupied by the tenement
house at 12 Dzierøonia St.
remained empty at that

time5. Later on, the initially small structure was ex-
tended in stages (by adding sections and strips) un-
til it filled in the outline encompassing both the ex-

Rys. 2. Fragment profilowanego obramienia otworu wej−
ściowego w elewacji wschodniej kamienicy Dzierżo−

nia 10. Foto A. Peszko
Fig. 2. Fragment of a profiled jamb of a door opening in
the eastern elevation of the tenement house at 10 Dzier−

żonia St. Photo: A Peszko

Rys. 1. Lokalizacja kamienic i parceli ul.
Dzierżonia 10 i 12 w ciągu zabudowy

pierzejowej
Fig. 1. Location of the tenement houses
and building plots at 10 and 12 Dzierżo−
nia Street within the frontage develop−

ment
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stwierdzona wspÛlna gotycka fasada, a takøe fakt
skomunikowania obu czÍúci gotyckimi otworami
drzwiowymi7. W trakcie prac badawczych w obrÍ-
bie obu parcel stwierdzono, øe ich po≥udniowπ gra-
nicÍ stanowi≥ pierwotnie mur kurtynowy wzniesio-
ny z kamieni eratycznych, stanowiπcy zarazem mur
cmentarny okalajπcy od pÛ≥nocy cmentarz przy ko-
úciele úw. Miko≥aja. Mur posadowiono na zasypie
piwnic úredniowiecznych oficyn o konstrukcji drew-
nianej szkieletowej. Kolejne przekszta≥cenia zabu-
dowy oficynowej mia≥y miejsce w renesansie i ba-
roku. Powsta≥e wÛwczas obiekty oficynowe w uk≥a-
dzie szczytowym widoczne sπ na rysunkach spo-
rzπdzonych oko≥o 1750 r. przez F.B. Wernehra. Pod
koniec XVIII i na poczπtku XIX w. na dzia≥kach po-
stawiono obiekty sanitarne. Pozosta≥oúciami po nich
by≥y zbiorniki ustÍpowe w pÛ≥nocnej czÍúci zabu-
dowy oficynowej8. ZasiÍg zabudowy ca≥oúci bloku
zabudowy zamkniÍtego ulicami: Dzierøonia, Pol-
skπ, Plac Koúcielny, Zakonnic dokumentujπ m.in.
opracowane w 1953 r. przez PoznaÒskie Pracownie
Konserwacji ZabytkÛw ÑWnioski konserwatorskie
do planu rozbiÛrkowo porzπdkowego zabytkowego
úrÛdmieúcia Brzeguî. Ostatecznie obiekty oficyno-
we opisywanego kwarta≥u zosta≥y rozebrane w la-
tach 60 XX wieku.

Pod wzglÍdem geograficznym Brzeg po≥oøony
jest na terenie Niziny ålπskiej, co w zasadniczy spo-
sÛb wp≥ywa≥o na technikÍ wznoszonych tu od XIII
w. murowanych budynkÛw. Podstawowym budul-
cem przez setki lat pozostawa≥a tu ceg≥a. Jednak
z uwagi na niewielkπ odleg≥oúÊ terenÛw wyøynnych
czÍsto siÍgano rÛwnieø po kamieÒ, z ktÛrego odku-
wano g≥Ûwnie detal architektoniczny ñ by≥ to za-
rÛwno granit úciπgany z pobliskiego Strzelina, jak
i piaskowiec sprowadzany z dalej po≥oøonych ka-
mienio≥omÛw. Zastosowanie kamienia dla detalu
architektonicznego w úredniowieczu by≥o praktyko-
wane przede wszystkim w odniesieniu do budowli
monumentalnych. W czasach nowoøytnych odku-
wano z niego rÛwnieø bogate detale kamienic miesz-
czaÒskich. W przypadku gotyckich kamienic brze-
skich uøycie kamienia by≥o jednakøe bardzo ogra-
niczone. Sporadycznie spotykamy proste, granito-
we oúcieøa drzwi lub okien. Takie, pÛ≥koliúcie za-
mkniÍte, granitowe oúcieøe zachowa≥o siÍ w otworze
przechodu przy ul. Reja 5. W elewacjÍ tylnπ kamie-
nicy Dzierøonia 10 wmurowane zosta≥y wtÛrnie
fragmenty granitowego oúcieøa okiennego lub
drzwiowego. W trakcie remontu kamienicy przy ul.
Chopina 1 natrafiono na proste granitowe obramie-
nie okna piwnicznego. Kamienia eratycznego, ≥a-
manego granitu lub rudy darniowej uøywano g≥Ûw-
nie do budowy fundamentÛw. Wyøsze partie mu-
rÛw wznoszono z cegie≥. Z materia≥u tego budowa-

amined tenement houses6. At a certain stage of their
medieval development one building seems to have
occupied both plots which has been confirmed by
the discovery of a Gothic faÁade and the fact that
both parts were joined by Gothic communicating
doors7. During the research on both plots it was
found out that their southern boundary was origi-
nally constituted by a curtain wall built from erratic
stones, which was also a cemetery wall surround-
ing from the north the graveyard by St. Nicholasí
Church. The wall was founded on filled in cellars of
medieval outhouses with wooden skeleton construc-
tion. The next transformations of outhouses took
place during the Renaissance and Baroque periods.
The outhouses erected then with their gable layout
can be seen on sketches drawn about 1750 by F.B.
Wernehr. Towards the end of the 18th and at the be-
ginning of the 19th century, sanitary objects were
built on the plots, the remains of which were sani-
tary containers found in the northern part of the out-
buildings8. The range of the building development
enclosed by the streets: Dzierøonia, Polska, Plac
Koúcielny and Zakonnic, is documented in e.g.
ìConservatory conclusions for the demolition ñ
clearing plan for the historic centre of Brzegî pre-
pared in 1953 by Monument Conservation Office
from PoznaÒ. Eventually the outbuildings in the
described quarter were dismantled during the 1960s.

Geographically, Brzeg is located in the area of
the Silesian Lowland which significantly influenced
the technique of the masonry buildings erected there
since the 13th century. Brick was the main building
material for hundreds of years. However, because
of the closeness to upland areas, stone was also fre-
quently used, mostly for architectonic detail ñ it was
granite obtained in nearby Strzelno, as well as sand-
stone transported from the farther located quarries.
In the medieval period, the use of stone in architec-
tonic detail concerned mainly monumental build-
ings. In modern times, also lavish details of bur-
gesses tenement houses were made from it. In the
case of Gothic tenement houses in Brzeg, however,
the use of stone was very limited. We can only spo-
radically encounter simple granite door or window
frames. Such a granite frame, enclosed with a semi-
circle, was preserved in the opening of a passage at
5 Rej Street. Fragments of granite window or door
frame were built into the back elevation of the ten-
ement house at 10 Dzierøonia St. During the reno-
vation of a tenement house at 1 Chopin St. a simple
granite frame of a cellar window was discovered.
Erratic stones, broken granite or bog ore was used
mainly as foundation material, whereas higher parts
of walls were built from brick. The latter material
was also used to built vaults, which were mainly
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no rÛwnieø sklepienia. Zasklepiano g≥Ûwnie piwni-
ce. Stosowano kolebki o ≥uku pe≥nym, niekiedy lek-
ko zaostrzonym. W badanych piwnicach traktu fron-
towego kamienic Dzierøonia 10 i 12 stwierdzono,
øe pierwotnie przykrywa≥ je strop. Dopiero w pÛü-
niejszym czasie, jednakøe jeszcze w tradycji budow-
nictwa gotyckiego, stropy zastπpiono sklepieniami.
W øadnej z brzeskich kamienic nie zachowa≥o siÍ
gotyckie sklepienie w partiach nadziemnych9. Po-
szczegÛlne pomieszczenia przykrywano raczej stro-
pami belkowymi. Niekiedy stropy mog≥y byÊ wspar-
te na arkadkowych odsadzkach. Na úlady takiej od-
sadzki natrafiono w kamienicy Dzierøonia 12. Wy-
daje siÍ, øe dosyÊ powszechnπ praktykπ by≥o stoso-
wanie arkadowych wnÍk we wnÍtrzach parteru.
Takie ostro≥uczne wnÍki spotykamy w sieni kamie-
nicy Reja 7 oraz w pomieszczeniu frontowym (obec-
nie sklep) w kamienicy Staromiejska 4. Oúcieøa ar-
kady w kamienicy Reja 7
wykonano z ceg≥y o wklÍ-
skowym, ÊwierÊkolistym
profilu (rys. 3). Arkadowe
wnÍki, jednakøe juø o ≥uku
odcinkowym, spotykamy
rÛwnieø w kamienicach
o murach nowoøytnych.

Za sprawπ prac badaw-
czych i konserwatorskich,
jakie prowadzono w trakcie
remontÛw elewacji kamienic
realizowanych od roku 1998
posiadamy stosunkowo duøπ
wiedzÍ na temat wyglπdu ze-
wnÍtrznego gotyckich ka-
mienic brzeskich. Wiedza ta odnosi siÍ w najwiÍk-
szym stopniu do poziomu 1 piÍtra. Dysponujemy
rÛwnieø pewnymi informacjami na temat formy
szczytÛw. Niestety bia≥π plamÍ stanowi forma parte-
rÛw, a to z uwagi na fakt, øe zdecydowana wiÍkszoúÊ
kamienic w centrum miasta posiada w przyziemiu
fasad wielkie, wtÛrnie przebite witryny sklepÛw.

Ceglane mury kamienic wznoszono w wπtku jed-
nowozÛwkowym. Powszechnπ praktykπ by≥o stoso-
wanie techniki opus emplecton. W elewacjach, i to
nie tylko frontowych, do celÛw zdobniczych stoso-
wano zendrÛwki uk≥adane g≥Ûwkowo. Starannie opra-
cowywano spoiny ñ w spoinach poziomych wyko-
nywano podciÍcie, pionowe kszta≥towano trÛjkπtnie.
Niekiedy zaprawÍ nacinano jedynie ostrym narzÍ-
dziem. W wiÍkszoúci badanych obiektÛw spoiny
malowano na czerwono, upodobniajπc ich kolor do
koloru ceg≥y. W øadnej z poddanych badaniom fa-
sad nie natrafiono na kompletne úredniowieczne okno.
Przyczyna tego stanu rzeczy jest prosta ñ w osiach
okien gotyckich w trakcie pÛüniejszych przebudÛw

used in cellars; especially barrel vaults with full arch-
es, sometimes slightly pointed were applied. In the
examined cellars in the front section of the tene-
ment houses at 10 and 12 Dzierøonia St., it was dis-
covered that they were initially covered with a ceil-
ing which later, though still within the tradition of
Gothic constructions, was replaced with vaults. No
Gothic vault has been found in the above ñ ground
parts9 of any of the tenement houses in Brzeg. Par-
ticular rooms were usually covered with beam ceil-
ings, which sometimes were supported by arcaded
set-offs. Traces of such a set-off were found in the
tenement house at 12 Dzierøonia St. Using arcaded
alcoves in ground floor interiors seems to have been
a fairly common practice. Such ogival alcoves can
be found in the hall of the tenement house at 7 Rej
St., and in the front room (currently a shop) in the
tenement house at 4 Staromiejska St. The jambs of

the arcade at 7 Rej St. was
made from brick with cavet-
to moulding (fig. 3). Arcad-
ed alcoves, but with seg-
mental arches, are also en-
countered in the tenement
houses with modern walls.

Brick walls of tenement
houses were built using
a one-stretcher bond. The
technique called opus em-
plecton was commonly
used. In elevations, and not
only at the front, headers of
black ëzendrÛwkaí bricks
were used for decorative

purposes. The joints were carefully worked ñ the
horizontal joints were undercut, while the vertical
were shaped into triangle. Sometimes mortar was
merely cut with a sharp tool. In the majority of the
examined constructions the joints were painted red,
making the shade resemble the colour of brick. In
none of the examined facades has a complete medi-
eval window been found, for the simple reason that
during later renovations new and much larger win-
dows were cut out in the axes of the Gothic ones.
Nevertheless, rare relics allow for drawing limited
conclusions concerning the shape of windows in the
oldest tenement houses. In the basement of the
faÁade of the tenement house at 1 M≥ynarska St.
a fragment of a segmental arch lintel was preserved.
Among the relics of the no-longer-existing tenement
house, adjacent to the lot at 5 Dzierøonia St., also in
the basement, an inside fragment of a window re-
cess was discovered. In the quite well examined el-
evation of the tenement house at 2 Rynek no out-
side shape of window openings were found on the

Rys. 3 Brzeg, ul. Reja 7, ostrołuczna, arkadowa wnęka
na parterze kamienicy. Foto A. Peszko

Fig. 3. Brzeg, 3 Rej St., ogival arcaded recess in the
tenement house ground floor. Photo A. Peszko
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przebijano nowe, znacznie wiÍksze okna. Tym nie
mniej nik≥e relikty pozwalajπ na wyciπgniÍcie ogra-
niczonych wnioskÛw odnoúnie kszta≥tÛw okien naj-
starszych kamienic. W przyziemiu fasady kamieni-
cy przy ul. M≥ynarskiej 1 zachowa≥ siÍ fragment nad-
proøa o ≥uku odcinkowym. W reliktach nieistniejπ-
cej kamienicy przyleg≥ych do posesji Dzierøonia 5,
rÛwnieø w partii przyziemia, zachowa≥ siÍ fragment
wnÍki okiennej od strony wnÍtrza. W doúÊ dok≥ad-
nie przebadanej elewacji kamienicy Rynek 2 nie na-
trafiono na zewnÍtrzny kszta≥t otworÛw okiennych
na poziomie 1 piÍtra. W trakcie prowadzonego re-
montu stwierdzono jednakøe, øe sklepione odcinko-
wo, szerokie na 1 metr wnÍki okienne od strony wnÍ-
trza powsta≥y w okresie gotyku. Znaczna szerokoúÊ
wnÍki oraz odcinkowe nadproøe nie determinowa≥y
jednak ostatecznie wielkoúci i kszta≥tu okna od stro-
ny zewnÍtrznej. Potwierdzeniem tego, niech bÍdzie
przyk≥ad fragmentÛw okna, jakie odkryto na 2 piÍ-
trze elewacji po≥udniowej (bocznej) kamienicy Su-
kiennice 5. Z okna tego zachowa≥o siÍ jedno oúcieøe,
dwa kliÒce nadproøa oraz wype≥nienie pachy jedno-
znacznie wskazujπce na ostro≥ucznπ formÍ nadpro-
øa. W trakcie rekonstrukcji okaza≥o siÍ, øe okno zo-
sta≥o zamurowane w charakterystyczny sposÛb ñ naj-
pierw zamurowano na tzw. Ñ12î sam otwÛr od stro-
ny zewnÍtrza, likwidujπc przy tym nadproøe i lewe
oúcieøe. Od strony wnÍtrza funkcjonowa≥a w dalszym
ciπgu obszerna wnÍka okienna w murze grubym na
1 m., przesklepiona g≥Íbokim ≥Íkiem odcinkowym.
WnÍka stanowi≥a czÍúÊ wnÍtrza, ustawiono w niej
drewniany rega≥. Nie wiadomo dok≥adnie, kiedy wnÍ-
kÍ wraz z rega≥em zamurowano ceg≥π na tzw. Ñ6î,
przez co dotrwa≥a do naszych czasÛw w swej niezmie-
nionej gotyckiej formie. Przypadek ten pokazuje nam
zatem obszernπ wnÍkÍ okiennπ od strony wnÍtrza,
sklepionπ odcinkowo i niewielkie okienko zamkniÍ-
te ostro≥ucznie. Jest wielce prawdopodobne, øe w po-
dobny sposÛb musia≥y byÊ kszta≥towane inne gotyc-
kie okna kamienic, przy czym kszta≥ty ich nadproøy
mog≥y byÊ oczywiúcie rÛøne. Takie rozwiπzanie
w úredniowieczu mia≥o wymiar czysto praktyczny ñ
wnÍka okienna stanowi≥a rodzaj niewielkiego, dobrze
oúwietlonego wnÍtrza, natomiast ma≥y otwÛr okna
faktycznego dawa≥ siÍ ≥atwo wype≥niÊ czy to okien-
nicami, czy teø kosztownym wÛwczas szk≥em.

Niedostatek otworÛw okiennych w elewacjach
kamienic rekompensowano dla celÛw dekoracyjnych
wielkimi blendami, ktÛre zdobiono malowanymi
motywami oszklenia. Tego rodzaju blendy sta≥y siÍ
jednym z podstawowych elementÛw podzia≥u archi-
tektonicznego gotyckich kamienic brzeskich. W ro-
ku 1999 w trakcie remontu elewacji, na pozÛr Ñgo-
mu≥kowskiegoî bloku we wschodniej pierzei rynku
natkniÍto siÍ na stosunkowo dobrze zachowanπ fasa-

first floor. During the renovation, it was found out,
however, that vaulted with segmental arch 1-metre-
wide window recesses inside were made during the
Gothic period. A considerable width of the recess
and its segmental lintel did not finally determine
the size and shape of the window from the outside.
That can be confirmed by the example of window
fragments discovered on the second floor of the
southern (side) elevation of the tenement house at 5
Sukiennice. One jamb, two lintel vaussoirs and the
abutment which were left from the window clearly
indicate the ogival form of the lintel. During the re-
construction it turned out that the window was
walled-in in a very characteristic way ñ first it was
walled-in from the outside, eliminating the lintel and
the left jamb. A spacious window recess in a 1-me-
tre-thick wall, vaulted with a segmental arch still
functioned on the inside. The recess constituted
a part of the interior, wooden shelves were fitted in
it. It is not known when exactly the recess and
shelves were walled in with brick, due to which it
was preserved until the present times in its original
Gothic form. This example shows us a spacious
window recess on the inside, vaulted with
a segmental arch, and a small ogival window. It is
highly likely that other Gothic windows in tenement
houses must have been similarly shaped, though
their lintels may have varied. In the medieval peri-
od, such a design had a purely practical dimension
ñ the window recess constituted a sort of small, well-
lit interior, while the small opening of the actual
window was easy to fill in with shutters or the very
expensive glass.

The insufficient number of windows in the ten-
ement house elevations was compensated, for dec-
orative purposes, with huge blind windows deco-
rated with painted motifs imitating glazing. Such
blind windows became one of the basic elements
of architectonic division of Gothic tenement hous-
es in Brzeg. In 1999, while renovating the eleva-
tion of an apparently 1960s block of flats in the
eastern frontage of the market square, a relatively
well-preserved faÁade of a Gothic tenement house
was discovered. On the first floor level two rec-
tangular blind windows were found with a brick
cross division. Their jambs were shaped from pro-
filed brick with cavetto moulding ending in
a decorative detail; the cross division was given
a similar profile. The jambs and the bottoms of the
blind windows were covered with a thin layer of
plaster, and each panel was painted with an imita-
tion of lead-framed glazing. There were two types
of ëglazingí used within each panel composed into
a chessboard: in one section there were red and
green circles of crown glass, while in the adjacent
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dÍ gotyckiej kamienicy. Na poziomie 1 piÍtra odkry-
to dwie prostokπtne blendy z ceglanym podzia≥em
krzyøowym. Oúcieøa blend ukszta≥towano z profilo-
wanej ceg≥y z ÊwierÊkolistπ wklÍskπ zakoÒczonπ
úmigπ. Podobny profil uzyska≥ podzia≥ krzyøowy.
Oúcieøa oraz dno blend pokryto tynkiem cienkowar-
stwowym. W poszczegÛlnych kwaterach wymalowa-
no motywy oszklenia w o≥Ûw. Zastosowano dwa ro-
dzaje Ñoszkleniaî zestawione w obrÍbie kaødej
z blend w kompozycjÍ szachownicy. Polega to na
tym, øe gdy w jednej kwaterze wystÍpujπ czerwone
i zielone gomÛ≥ki, to w kwaterze sπsiedniej sπ to czer-
wone i zielone ostro≥uczne lancety (rys. 4). Kontury
Ñszybekî obwiedziono szarπ farbπ, co ma imitowaÊ
o≥owiane kszta≥tki. Takie same,
lecz nieco wiÍksze blendy od-
kryto na tej samej elewacji na
poziomie drugiego piÍtra. W ka-
mienicy gotyckiej by≥ to juø niø-
szy poziom szczytu, szerokoúciπ
rÛwny dolnym partiom elewa-
cji. Jedynπ ostro≥ucznπ blendÍ
ods≥oniÍto na 1 piÍtrze, na sty-
ku z elewacjπ kamienicy sπsied-
niej Rynek 3. RÛwnieø tutaj nad-
proøe ukszta≥towano z cegie≥
o wklÍskowym profilu. Pozo-
sta≥e fragmenty oúcieøa sπ pro-
stokπtne. Dno blendy oraz nad-
proøe pokryto tynkiem cienko-
warstwowym. W obrÍbie blen-
dy wymalowano motyw ma-
swerkowy. Zachowane nik≥e
relikty dekoracji malarskiej,
w tym fragment rybiego pÍche-
rza o kolorze czerwonym suge-
ruje, øe mÛg≥ byÊ to maswerk
dwulancetowy z wirujπcπ roze-
tπ. W trakcie prac badawczych ods≥oniÍto takøe dwa
fryzy i relikty gzymsÛw. Oba fryzy ñ dolny nad par-
terem i gÛrny u nasady szczytu, to p≥yciny cofniÍte
o 4 cm wzglÍdem lica fasady, d≥ugie niemal na ca≥π
szerokoúÊ elewacji, szerokie na oko≥o 50 cm. Dno
p≥ycin pokryte by≥o tynkiem cienkowarstwowym ma-
lowanym na czarno, na ktÛry to kolor naniesiono bia≥π
farbπ linearny rysunek. Nik≥y stopieÒ zachowania
tynku nie pozwala na okreúlenie rodzaju kompozy-
cji, jakπ tu zastosowano. Nad kaødym z fryzÛw po-
zostawiono jednπ warstwÍ cegie≥, powyøej znajdo-
wa≥ siÍ gzyms z ceg≥y o uk≥adzie rolkowym, na ktÛ-
rym oparto blendy odpowiednio piÍtra i szczytu.
Gzymsy zosta≥y skute, jednakøe w niektÛrych ceg≥ach
zachowa≥y siÍ fragmenty skoúnego poszuru.

W roku 2002 przystπpiono do remontu elewacji
kamienicy Sukiennice 5 zlokalizowanej w we

section they were red and green ogival leaf-shaped
pieces (fig. 4). The contours of individual pieces
were painted with grey paint, which was to imitate
leaded frames. Similar though slightly bigger blind
windows were discovered on the same elevation
on the second-floor level. In a Gothic tenement
house it was a lower level of the gable, equal in
width to the lower sections of the elevation. The
only ogival blind window was uncovered on the
1st floor, at the junction with the elevation of the
adjacent tenement house at 3 Rynek. The lintel here
was also shaped from bricks with cavetto mould-
ing, while the remaining fragments of the jamb are
rectangular. The bottom and the lintel of the blind

window were covered with
a thin layer of plaster, with
tracery motif painted within
the panel. The delicate relics
of the decoration, including
a fragment of a fish bladder
painted red, suggests that it
might have been a double-lan-
cet tracery with a rosette. Dur-
ing the research, two friezes
and relics of cornices were re-
vealed. Both friezes: the low-
er over the ground floor and
the higher at the base of the
gable, are panels receded 4 cm
deep from the facade surface,
stretching almost across the
whole elevation, and about 50
cm wide. The bottom of the
panels was covered with a thin
layer of plaster painted black,
on which background a linear
sketch was drawn with white
paint. The badly preserved

plaster does not allow for identifying the type of
composition that had been applied here. Over each
frieze one layer of bricks was left, then there was
a rolled cornice made of brick on which the blind
windows of the first floor and the gable, respec-
tively, were supported. The cornices had been
hacked off, but there were fragments of diagonal
reinforcement preserved on some bricks.

In 2002, renovating of the elevation of the ten-
ement house at 5 Sukiennice commenced, located
in the east part of the central market block. During
the work it was discovered that in the southern part
of the building there are embedded perfectly pre-
served walls of a Gothic tenement house erected
over two clothierís chambers. The tenement house
originally had at least three elevations ñ the fa-
cade facing the east side of the market, southern

Rys 4. Brzeg, Rynek 2, fryzy z motywem ma−
swerkowym  oraz dekoracyjna blenda z imitacją

szklenia
Fig. 4. Brzeg, 2 Rynek, friezes with tracery motif
and a decorative blind window with imitation of

glazing
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wschodniej czÍúci bloku úrÛdrynkowego. W trakcie
prac odkryto, øe w po≥udniowej czÍúci budynku tkwiπ
úwietnie zachowane mury gotyckiej kamienicy
wzniesionej nad dwoma komorami sukienniczymi.
Kamienica ta pierwotnie mia≥a przynajmniej trzy ele-
wacje ñ fasadÍ zwrÛconπ ku wschodniej stronie ryn-
ku, elewacjÍ bocznπ po≥udniowa, zwrÛconπ ku uliczce
Sukiennice i pÛ≥nocnπ, zwrÛconπ ku pÛ≥nocnej stro-
nie rynku. Elewacja pÛ≥nocna uleg≥a likwidacji wsku-
tek budowy w czasach nowoøytnych sπsiednich ka-
mienic ñ ostatecznie na poczπtku XIX w. trzy kamie-
nice ñ gotyckπ i dwie przyleg≥e od pÛ≥nocy po≥πczo-
no w jednπ ca≥oúÊ okreúlonπ dzisiaj jako Sukiennice
5. W trakcie prac badawczych i konserwatorskich od-
s≥oniÍto bogaty wystrÛj fasady gotyckiej kamienicy.
Wiele wskazuje na to, øe fasada wschodnia na pozio-
mie obu piÍter w ogÛle nie mia≥a okien. Na kaødej
kondygnacji znajdowa≥o siÍ jedynie trzy prostokπtne
blendy o podziale krzyøowym, podobnych jak w ka-
mienicy Rynek 2, z tπ rÛønicπ, øe s≥upek i úlemiÍ majπ
tu przekrÛj prostokπtny10. SpoúrÛd szeúciu blend nie-
mal w ca≥oúci zachowa≥y siÍ dwie blendy osi úrod-
kowej. RÛwnieø tutaj zastosowano dekoracjÍ malar-
skπ na tynku cienkowarstwowym majπcπ stworzyÊ
pozÛr okien faktycznych. W dolnych kwaterach wy-
malowano czarnπ farbπ
imitacjÍ drewnianych
okiennic z okuciami za-
wiasÛw zakoÒczonymi
trÛjlistnie, malowanymi
bia≥π farbπ. W gÛrnych
kwaterach wymalowano
imitacjÍ oszklenia na
romb (rys. 5). Oúcieøa
blend oraz pasy wokÛ≥
nich, szerokie na oko≥o
12 cm, pokryto pobia≥π
wapiennπ. FasadÍ pier-
wotnie zdobi≥y dwa fry-
zy ñ niøszy miÍdzy piÍ-
trami i wyøszy u nasady
szczytu. Oba majπ formÍ
p≥ycin cofniÍtych 4 cm
wzglÍdem lica fasady,
d≥ugich na niemal ca≥π jej szerokoúÊ. W znacznym
procencie zachowa≥ siÍ jedynie fryz miedzykondy-
gnacyjny. Zaraz po ods≥oniÍciu jego dno pokrywa≥
szary tynk, na ktÛrym wymalowano gotyckim kro-
jem liter sentencjÍ stanowiπcπ cytat z biblii (rys. 6).
W tej formie fryz stanowi≥ element renesansowego
wystroju kamienicy, jaki pojawi≥ siÍ tu zapewne w 4
Êw. XVI w. Relikty tego wystroju, z≥oøonego z pa-
sÛw tynku zatartego na g≥adko, otaczajπcych pola
wype≥nione tynkiem rapowanym, zachowa≥y siÍ
w wielu miejscach fasady. W obrÍbie renesansowej

side elevation facing Sukiennice St, and northern
facing the north side of the market. The northern
elevation was destroyed when the two adjacent ten-
ement houses were built in modern times; finally,
at the beginning of the 19th century, three tenement
houses ñ the Gothic one and two adjacent on the
north side ñ were combined into one nowadays
referred to as 5 Sukiennice. During the research
and conservation work, lavish facade ornamenta-
tion of the Gothic tenement house was uncovered.
Much seems to indicate that the eastern facade did
not have any window on either floor level. On each
floor there were only three rectangular blind win-
dows with a cross division, similar to those in the
tenement house at 2 Rynek, the only difference
being that muntin bars were rectangular in cross-
section10. From the six blind windows, two blind
windows of the central axis were preserved almost
intact. Decorative painting on a thin layer of plas-
ter was also used here to create the illusion of ac-
tual windows. In the lower panels imitations of
wooden shutters were painted in black, with hinge
fittings ending in a trefoil painted in white. The
upper panels were an imitation of rhomboid glaz-
ing (fig. 5). The jambs of blind windows and strips

around them, about 12
cm wide, were covered
with lime whitewash.
The facade was origi-
nally decorated by two
friezes ñ the lower be-
tween the floors and the
higher at the base of the
gable. Both were in the
form of panels receded
by 4cm from the surface
of the facade, and
stretching almost all the
way across it. Only the
frieze between the
floors was preserved to
a considerable degree.
After it was revealed, its
bottom was covered

with grey plaster on which a biblical quotation was
painted in Gothic letters (fig. 6). In this form the
frieze constituted an element of the Renaissance
decoration of the tenement house, which may have
appeared in the last quarter of the 16th century. The
relics of this ornamentation made from strips of
smoothed plaster surrounding panels filled with
textured plaster, were preserved in several places
on the facade. A test sample was removed within
the Renaissance inscription, and an older Gothic
frieze was revealed with tracery motifs consisting

Rys 5. Brzeg, Sukiennice 5, średniowieczna blenda z imitacja
szklenia na romb – górne kwatery blend. Foto A. Peszko

Fig 5. Brzeg, 5 Sukiennice, a medieval blind window with imita−
tion of rhomboid glazing – upper panels of the blind window.

Photo: A. Peszko



455Wiadomości Konserwatorskie • Conservation News • 26/2009

inskrypcji wykonano odkrywkÍ
ods≥aniajπc starszy, gotycki fryz
o motywach maswerkowych
z≥oøonych z trÛj i czteroliúci.
PodjÍto decyzjÍ o wykonaniu
transferu inskrypcji wraz z tyn-
kiem. DziÍki temu zabiegowi
uratowano renesansowπ in-
skrypcjÍ, ods≥aniajπc tym sa-
mym gotyckπ dekoracjÍ ma-
swerkowπ in situ. Transfer wraz
z nowym pod≥oøem zosta≥ prze-
niesiony i wyeksponowany
w holu ratusza. Drugi fryz, u na-
sady szczytu zachowa≥ siÍ frag-
mentarycznie. Z ocalonych
szczπtkowych reliktÛw uda≥o siÍ
jednak odczytaÊ jego formÍ.
By≥a to rÛwnieø dekoracja o mo-
tywach maswerkowych, z≥oøo-
na z okrπg≥ych rozet wype≥nio-
nych motywem czteroliúcia.
Podczas prac konserwatorskich
przeprowadzonych w 2007 r.
przy elewacji po≥udniowej kamienicy Sukiennice 5
ods≥oniÍto wielkπ po≥aÊ lica ceglanego w wπtku jed-
nowozÛwkowym, wspominane wczeúniej ostro≥ucz-
ne okno oraz gzyms wieÒczπcy, z≥oøony z dwÛch
warstw cegie≥ u uk≥adzie rolkowym ñ kaøda warstwa
o ÊwierÊkolistym profilu wkleskowym. Spoiny gzym-
su pomalowano farbπ o kolorze ceglastym. Czo≥o po-
dobnego gzymsu odkryto w pÛ≥nocnym, gÛrnym na-
roøniku fasady, co jednoznacz-
nie wskazuje na to, øe budynek
posiada≥ rÛwnieø elewacjÍ pÛ≥-
nocnπ. Jej istnienie zdaje siÍ po-
twierdzaÊ rÛwnieø inna okolicz-
noúÊ. OtÛø na poziomie obu piÍ-
ter fasady nie stwierdzono otwo-
rÛw okiennych; w wielkiej po-
≥aci elewacji po≥udniowej
odkryto tylko jedno niewielkie
okienko (rys. 7). W zwiπzku
z tym nasuwa siÍ wniosek, øe
doúwietlenie wnÍtrza budynku
musia≥o siÍ odbywaÊ za poúred-
nictwem okien, ktÛre umiesz-
czono w elewacji pÛ≥nocnej11.
W trakcie prac konserwator-
skich na elewacji po≥udniowej
natkniÍto siÍ rÛwnieø na pozo-
sta≥oúÊ szczytu zachodniego.
Zachowa≥a siÍ jego nasada
z dwoma warstwami cegie≥,
wskazujπcymi na to, øe posia-

of trefoils and quatrefoils.
A decision was made to trans-
fer the plaster with the inscrip-
tion, thanks to which
a Renaissance inscription was
saved while a Gothic tracery
decoration was uncovered in
situ. The inscription with its
new grounding was transferred
and exhibited in the town hall.
The other frieze at the base of
the gable was only fragmentar-
ily preserved. However, the
preserved relics allowed for
identifying its form. It was also
a decoration with tracery orna-
ments, consisting of rosettes
containing quatrefoil motifs.
During the conservation work
carried out in 2007, by the
southern elevation of the ten-
ement house at 5 Sukiennice
a large area of brick face-work
with one-stretcher bond was

discovered with the already mentioned ogival win-
dow, and a crowning cornice made from two lay-
ers of bricks ñ each layer with a cavetto moulding.
Cornice joints were painted in brick-red. The head
of a similar cornice was discovered in the north-
ern, upper corner of the facade, which clearly in-
dicates that the building also possessed northern
elevation. Its existence seems to be confirmed also

by another circumstance: there
were no window openings
found on both floor levels of
the facade; only one small
window was discovered in the
large surface of the southern
elevation (fig. 7). Therefore, it
seems a logical conclusion
that the building interior must
have been lit through the win-
dows in the northern eleva-
tion11. During conservation
work on the southern eleva-
tion, the remains of western
gable were found. Its base was
preserved with two layers of
bricks, which indicate that it
had edges finished with the so
called ëcat runí.

In 2006, the authorities of
Brzeg were finally persuaded
to undertake research work
within the above mentioned

Rys 6. Brzeg, Sukiennice 5, odsłonięta średnio−
wieczna blenda oraz fryz z dekoracyjną, szes−

nastowieczną inskrypcją. Foto A. Peszko
Fig. 6. Brzeg, 5 Sukiennice, a discovered medie−
val blind window, and a frieze with a decorative

16th – century inscription. Photo: A. Peszko

Rys 7. Brzeg, Sukiennice 5, elewacje wschodnia
i południowa po zakończeniu prac konser−

watorskich. Foto A. Peszko
Fig. 7. Brzeg, 5 Sukiennice, eastern and southern
elevations after conservation work. Photo:

A. Peszko
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da≥ on krawÍdzie wykoÒczone tzw. kocim biegiem.
W roku 2006 uda≥o siÍ przekonaÊ w≥adze Brzegu

do podjÍcia prac badawczych w obrÍbie wspomnia-
nych, niemal w ca≥oúci wykwaterowanych kamienic
Dzierøonia 10 i 12. Odkryto wÛwczas znaczne frag-
menty gotyckiej fasady, ktÛra w ramach jednej kom-
pozycji obejmowa≥a szerokoúÊ obu kamienic. PiÍtro
kamienic zdobi≥y prosto-
kπtne blendy w kszta≥cie
podobne do tych z kamie-
nicy Rynek 212. RÛwnieø
tu dno blend wype≥niono
malowanπ imitacjπ
oszklenia. W dwÛch sπ to
bia≥e i czerwone motywy
lancetowe, w jednej
oúmiokπtne, szare Ñszyb-
kiî z wtopionymi miÍdzy
nie, mniejszymi Ñszybka-
miî kwadratowymi o ko-
lorze czerwonym (rys. 8).
W trakcie badaÒ ods≥o-
niÍto rÛwnieø fragmenty
dwÛch fryzÛw ñ jednego
nad parterem, drugiego
nad 1 piÍtrem. Dolny fryz
z≥oøony by≥ ze skomponowanych w dwÛch pozio-
mach maswerkowych motywÛw cztro i trÛjliúcia.
GÛrny fryz, znacznie szerszy wype≥nia≥ maswerko-
wy motyw z przenikajπcych siÍ arkadek, o Ñserco-
wymî wykroju (rys. 9, 10). Na styku obu obecnych
elewacji, ponad gÛrnym fryzem natrafiono na úlad
kosza, co moøe sugerowaÊ, øe wyøej znajdowa≥o siÍ

tenement houses at 10 and 12 Dzierøonia St., the
inhabitants of which had been almost completely
relocated. Considerable fragments of a Gothic fa-
cade were discovered, which stretched across the
width of both houses within one composition. The
first floor of the two houses was decorated with
rectangular blind windows, the shape of which re-

sembled those from the
tenement house at 2
Rynek12. Here also the
bottom of blind win-
dows was painted to im-
itate glazing. Two win-
dows contain white and
red leaf-shaped motifs,
one contains octagonal
grey ìcrown glassî with
smaller square pieces of
red ìcrown glassî insert-
ed in between (fig. 8).
During research frag-
ments of two friezes
were also revealed ñ one
over the ground floor,
and the other over the
first floor. The lower

frieze consisted of tracery motifs of trefoil and
quatrefoil composed on two levels, while the higher
much wider frieze was filled with a tracery motif
of overlapping heart-shaped arcades (fig. 9, 10).
Where both elevations joined, over the higher
frieze, traces of a valley were found which would
suggest that a two-gabled top of the Gothic eleva-

Rys 10. Brzeg, Dzierżonia 10, fragmenty blend
i dekoracyjnego fryzu. Foto A. Peszko

Fig. 10. Brzeg, 10 Dzierżonia St., fragments of
blind windows and a decorative frieze.

Photo: A. Peszko

Rys 9. Brzeg, Dzierżonia 10, fragment dekoracyjnego fryzu.
Foto A. Peszko

Fig. 9. Brzeg, 10 Dzierżonia St., fragment of a decorative frieze.
Photo: A. Peszko

Rys 8. Brzeg, Dzierżonia 10, fragment blendy z dekoracja
imitująca szklenie. Foto A. Peszko

Fig. 8. Brzeg, 10 Dzierżonia St., fragment of a blind window
with the decorative imitation of glazing. Photo: A. Peszko
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tion might have been above
it13. The most interesting dis-
covery within the researched
elevations was finding consid-
erable areas of thin-layered
plaster which covered the
whole first floor of the Gothic
facade. With a thin white line
against grey plaster the hori-
zontal and vertical divisions
were painted to imitate the
bond of stone-block face-
work, with clearly marked
joints. The ìjointsî from the
face-work pass onto the cavet-
to moulding of the blind win-
dow jamb painted dark grey,
which additionally empha-
sised sculpturing of the facade
(fig. 11)

Within the back elevations
of the discussed tenement hous-
es, considerable areas of brick
face-work were discovered

with one-stretcher bond, with ëzendrÛwkaí brick
headers and carefully worked joints. At 10
Dzierøonia St. a fragment of ogival door opening
was discovered with edges made from brick with

cavetto profile. On the first
floor level of the same eleva-
tion, a well preserved ogival
opening was found which
might have been a window or
a small door accessible by out-
side stairs.

When discussing the facade
ornamentation of Gothic tene-
ment houses, one more relic of
medieval architecture is worth
mentioning. While renovating
the elevation of the tenement
house at 7 Rynek in 2000, an
almost perfectly preserved
blind window enclosed with an
arch in the shape of ëdonkeyís
backí was found at the first
floor level. Its edges were roll-
shaped, and the plastered bot-
tom painted black as back-
ground for double leaf-shaped
tracery extending along the
arch and over the line of the

window sill (fig. 12). Moreover, a serrated layer of
bricks laid at the angle of 45 degrees as found with-
in the elevation at the crown of the first floor.

dwuszczytowe zwieÒczenie go-
tyckiej elewacji13. Najciekaw-
szym bodajøe odkryciem w ob-
rÍbie badanych elewacji by≥o
odnalezienie znacznych po≥aci
tynku cienkowarstwowego, ktÛ-
rym pokryte by≥o ca≥e pierwsze
piÍtro gotyckiej fasady. Na sza-
rym tynku wymalowano cien-
kπ, bia≥π liniπ poziome i piono-
we podzia≥y naúladujπce wπtek
lica z ciosÛw kamiennych
z wyraünym zaznaczeniem
spoin. ÑSpoinyî z lica úciany
przechodzπ na wklÍskowy pro-
fil oúcieøy blend malowane
w kolorze ciemnoszarym, co
dodatkowo podkreúla≥o roz-
rzeübienie fasady (rys. 11).

W obrÍbie elewacji tylnych
omawianych kamienic ods≥o-
niÍto znaczne po≥acie ceglane-
go lica w jednowozÛwkowym
wπtku, z zendrÛwkowymi g≥Ûw-
kami i starannie opracowanymi spoinami. Na odcin-
ku kamienicy Dierøonia 10 odkryto fragment ostro-
≥ucznego otworu drzwiowego o krawÍdziach z ceg≥y
o ÊwierÊkolistym profilu wklÍskowym. Na poziomie
1 piÍtra tej samej elewacji na-
trafiono na dobrze zachowany
ostro≥uczny otwÛr, ktÛry mÛg≥
byÊ oknem, lub raczej niewiel-
kimi drzwiami dostÍpnymi
przez zewnÍtrzne schody.

Przy omawianiu wystroju
fasad gotyckich kamienic
brzeskich, na uwagÍ zas≥ugu-
je jeszcze jeden relikt úrednio-
wiecznej architektury. Podczas
remontu elewacji kamienicy
Rynek 7 w 2000 r., ods≥oniÍto
na poziomie 1 piÍtra niemal
w ca≥oúci zachowanπ blendÍ
zamkniÍtπ ≥ukiem w typie
oúlego grzbietu. Jej krawÍdzie
majπ profil wa≥ka. Tynkowa-
ne dno pomalowano na czar-
no, i na tym tle wymalowano
dwulancetowy maswerk roz-
budowany zarÛwno w partii
≥uku, jak i nad liniπ parapetu
(rys. 12). Ponadto w obrÍbie
tej elewacji, w zwieÒczeniu 1 piÍtra, natkniÍto siÍ
na ceglanπ, zÍbatπ rolkÍ z ceg≥ami uk≥adanymi pod
katem 45 stopni.

Rys. 11. Brzeg, ul. Dzierżonia 10, podziały naśla−
dujące wątek lica z ciosów kamiennych z wyraź−
nym zaznaczeniem spoin. Foto A. Peszko
Fig. 11. Brzeg, 10 Dzierżonia St., divisions imita−
ting the bond in stone−block face−work, with

clearly marked joints. Photo: A. Peszko

Rys 12. Brzeg, Rynek 7, blenda z dekoracją ma−
swerkowa zamknięta łukiem z oślim grzbietem.

Foto A. Peszko
Fig. 12. Brzeg, 7 Rynek, a blind window with tra−
cery decoration, enclosed with a ‘donkey back’

arch. Photo: A. Peszko
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For hundreds of years, housing development in
Brzeg was mostly realised within the charter plots
of similar size. The term burgess tenement house
used to refer to buildings located at the front of the
plot, serving residential functions, but also used for
production and storage. Buildings of that type were
of similar size and functional layout. From the very
beginning there were areas in the town clearly des-
tined for another type of building development, for
instance church or trade-oriented. Because of so-
cio-economic changes some functions sometimes
disappeared, and then the way in which a given area
of land was developed changed as well. Several such
areas in Brzeg could be mentioned, and a good ex-
ample is the old Franciscan monastery. Between
1524 and 1526, Brzeg became a Protestant city, and
in 1527 the last monk abandoned the Franciscan
monastery. The church and the monastery were then
taken over by the municipal authorities. The church
was converted into an arsenal, while the monastery
buildings were partially demolished. The part which
was not demolished, was converted into storage
rooms and tenement houses which hide early ñ Goth-
ic interiors of a Franciscan monastery up to this day.
The layout of such tenement houses was naturally
different from a standard tenement house in other
areas of the city.

From the perspective of the origins of the bur-
gess tenement house in Brzeg, a no-longer existing
cluster of tenement houses at Plac Moniuszki (for-
merly Stifplatz) deserves mentioning. Demolished
after 1945, the tenement houses covered the area
round the north-western section of the present-day
Chopin St., opposite the building of Gimnazjum
Piastowskie. Originally they were houses owned by
the collegiate church of St. Hedwig, founded near-
by the dukeís castle in the second half of the 14th

century. They covered
almost the whole area of
the plot and did not have
the backrooms so typical
for such a house. The ar-
cheological excavations
conducted so far, led to
discovering Gothic cel-
lars of the above men-
tioned objects (fig. 13).

The complex of hous-
es in the central market
block can be used as the
next example. The area
inside the market square
was meant to be used pri-
marily for trading since
the moment when the

Zabudowa mieszkalna w Brzegu przez setki lat
realizowana by≥a w przewaøajπcej czÍúci w obrÍbie
dzia≥ek lokacyjnych o zbliøonej wielkoúci. PojÍciem
kamienicy mieszczaÒskiej zwyk≥o siÍ okreúlaÊ bu-
dynki stawiane od frontu parcel, pe≥niπce funkcjÍ
mieszkalnπ, czÍsto rÛwnieø produkcyjnπ i magazy-
nowπ. Kamienice tego typu mia≥y zbliøone gabary-
ty, a takøe podobny uk≥ad funkcjonalny. Od poczπt-
ku w mieúcie wyznaczone by≥y rÛwnieø tereny prze-
znaczone pod innego typu zabudowÍ, na przyk≥ad
sakralnπ lub handlowπ. Wskutek przemian spo≥ecz-
no-gospodarczych dochodzi≥o niekiedy do zaniku
pewnych funkcji, wÛwczas sposÛb zagospodarowa-
nia danego terenu ulega≥ zmianie. Takich obszarÛw
w Brzegu moøemy wymieniÊ kilka. Dobrym przy-
k≥adem jest dawny klasztor franciszkaÒski. PomiÍ-
dzy 1524 a 1526 r. Brzeg stajÍ siÍ miastem prote-
stanckim. W 1527 r. brzeski klasztor franciszkanÛw
opuszcza ostatni zakonnik. KoúciÛ≥ wraz z klaszto-
rem przejÍ≥y wÛwczas w≥adze miejskie. KoúciÛ≥
adaptowany zosta≥ na arsena≥. Zabudowania klasz-
torne czÍúciowo rozebrano. CzÍúÊ nie poddanπ roz-
biÛrkom przekszta≥cono w pomieszczenia magazy-
nowe oraz w kamienice, ktÛre po dzieÒ dzisiejszy
kryjπ wczesnogotyckie wnÍtrza pofranciszkaÒskie-
go klasztoru. Rozplanowanie tych kamienic si≥π rze-
czy rÛøni≥o siÍ od standardowej kamienicy w innych
rejonach miasta.

Z punktu widzenia genezy powstania brzeskiej
kamienicy mieszczaÒskiej na uwagÍ zas≥uguje tak-
øe nie istniejπca juø dziú grupa kamienic przy Placu
Moniuszki (dawniej Stiftplatz). Rozebrane po 1945
r. kamienice zajmowa≥y przestrzeÒ w pÛ≥nocno za-
chodniej czÍúci dzisiejszej ulicy Chopina, naprze-
ciw budynku Gimnazjum Piastowskiego. Pierwot-
nie by≥y domami naleøπcymi do kolegiaty úw. Ja-
dwigi, ufundowanej przy zamku ksiπøÍcym w 2 po≥.
XIV w. Zajmowa≥y nie-
mal ca≥π powierzchniÍ
dzia≥ki i nie posiada≥y
typowego dla kamienicy
zaplecza. Przeprowadzo-
ne dotychczas prace ar-
cheologiczne doprowa-
dzi≥y do odkrycia gotyc-
kich piwnic wspomnia-
nych obiektÛw (rys. 13).

Kolejnym przyk≥a-
dem moøe byÊ zespÛ≥ do-
mÛw w bloku úrÛdrynko-
wym. PrzestrzeÒ poúrod-
ku rynku w momencie
lokacji wyznaczona zo-
sta≥a przede wszystkim
dla celÛw handlowych.

Rys 13. Brzeg, Plac Moniuszki, średniowieczna piwnica zabu−
dowań kolegiaty św. Jadwigi. Foto A. Peszko

Fig. 13. Brzeg, Plac Moniuszki, a medieval cellar found in the
buildings of the collegiate church of St. Hedwig. Photo:

A. Peszko
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Tu wzniesiono budynki sukiennic podzielone na
komory (sklepy) oraz ciπgi kramÛw i bud. W XIV
w pojawi≥ siÍ ratusz, ktÛry z biegiem czasu zajπ≥ ca≥π
zachodniπ czÍúÊ bloku. Komory i kramy we wschod-
niej czÍúci nadbudowano natomiast domami, ktÛ-
rych pierwotna powierzchnia zabudowy niekiedy nie
przekracza≥a 25 m2. Kamieniczki te przypomina≥y
úciúle przylegajπce do siebie wieøe i si≥π rzeczy nie
posiada≥y typowego dla kamienicy mieszczaÒskiej
zaplecza w postaci podwÛrka i zabudowy gospodar-
czej. Takim przyk≥adem jest omÛwiona wyøej ka-
mienica Sukiennice 5, ktÛra powsta≥a w wyniku
nadbudowy dwÛch komÛr sukienniczyh. Nie wia-
domo jednak, czy dodane piÍtra od poczπtku mia≥y
funkcjÍ mieszkalnπ, czy moøe raczej magazynowπ.

Jeszcze innπ genezÍ ma kamienica stojπca u zbie-
gu ul. D≥ugiej i Jab≥kowej (ul. Jab≥kowa 6). W maju
2007 roku skuto zagraøajπcy przechodniom tynk
z czÍúci po≥udniowej elewacji domu. Na poziomie
obejmujπcym ca≥e 1 piÍtro ukaza≥ siÍ dwuwozÛwko-
wy, trzynastowieczny wπtek ceglany. WstÍpna anali-
za rozplanowania budynku pozwoli≥a stwierdziÊ, øe
mia≥ on pierwotnie jednoprzestrzenny plan prosto-
kπta (w proporcjach bokÛw zbliøonego raczej do
kwadratu) o wymiarach 11 x 9 m. Wed≥ug najstar-
szego widoku Brzegu z roku 1536, a takøe wed≥ug
jednego z widokÛw F.B. Wernhera w miejscu tym do
po≥owy XVIII w. sta≥ wielokondygnacyjny budynek
o cechach wieøy, przykryty wysokim dachem czte-
rospadowym. Niewπtpliwie musia≥a byÊ to budowla
o charakterze mieszkalno-obronnym (wieøa miesz-
kalna) zbudowana jeszcze w XIII w. w úrodku mia-
sta, poúrÛd parcel mieszczaÒskich. GÛrne kondygna-
cje wieøy zniesiono oko≥o 1750 r., a w koÒcu XIX w.
obiekt gruntownie przebudowano, zacierajπc w du-
øym stopniu pierwotne cechy budowli.

W kwestii nietypowej historii, odbiegajπcej od
dziejÛw rozwoju przeciÍtnej kamienicy, naleøa≥oby
jeszcze zwrÛciÊ uwagÍ na niepozorny dom przy ul.
D≥ugiej 61. W roku 1797 brzeska gmina øydowska
wykupi≥a w tym miejscu mieszczaÒskπ parcelÍ i w
ciπgu dwÛch nastÍpnych lat wznios≥a na niej wcze-
snoklasycystycznπ synagogÍ14. åwiπtynia funkcjo-
nowa≥a do momentu s≥awnej ÑNocy Kryszta≥owejî,
kiedy to zdemolowano jπ, a w nastÍpnych latach
adaptowano na dom15. Obecnie kamienica, z czÍ-
úciowo zachowanym klasycystycznym detalem,
w niczym nie zdradza swej pierwotnej funkcji.

Niniejszy artyku≥, w skrÛcie omawiajπcy rezul-
taty badaÒ nad zachowanπ substancjπ brzeskich ka-
mienic, ma na celu zasygnalizowanie potrzeby pod-
jÍcia w najbliøszej przysz≥oúci kompleksowych, sys-
tematycznych i profesjonalnych prac badawczych.
Powinny one uwzglÍdniaÊ zarÛwno samπ substan-
cjÍ zabytkowπ, badania archeologiczne, jak rÛwnieø

charter was granted. Here the cloth hall building was
erected, divided into chambers (shops) and strings
of market stalls. I the 14th century, the town hall was
erected which, gradually, took over the whole west-
ern section of the block. Chambers and stalls in the
eastern part were built over with houses, whose orig-
inal building area did not exceed 25m2. These tene-
ment houses resembled close-fitting towers and,
naturally, did not possess the backyard and outbuild-
ings, so typical for a burgess house. The above men-
tioned tenement house at 5 Sukiennice which was
created as a result of adding a superstructure over
two clothierís chambers. It is not known, however,
whether the initial function of the added floors was
to be residential or merely storage.

The tenement house located on the corner of
D≥uga and Jab≥kowa Streets (6 Jab≥kowa St.) has
yet another origin. In May 2007, the plaster on the
southern elevation, which might have posed a threat
to passers-by, was hacked off. At the level of the
first floor and stretching across its entire width a 13th-
century two-stretcher brick bond was uncovered.
The initial analysis of the building layout allowed
for concluding that it originally had a one-dimen-
sional plan of a rectangle (though resembling
a square in its proportions) measuring 11 x 9 m.
According to the oldest panorama of Brzeg, from
1536, as well as one of the views by F. B. Wernher,
a multi-storey tower-like building covered with a tall
hipped roof stood in this place until the 18th century.
It must have been a residential as well as defensive
building (a dwelling tower), erected in the 13th cen-
tury in the city centre, among burgessesí plots of
land. The upper storeys of the tower must have been
demolished about 1750, and at the end of the 19th

century it must have been completely refurbished
which largely caused the original features to become
obliterated.

As far as unusual history is concerned, vastly
different from the history of an ordinary tenement
house, one should mention the inconspicuous house
at 61 D≥uga St. In 1767, the Jewish community in
Brzeg purchased the building plot there, and within
the next two years had an early Classicist synagogue
erected there14. The temple functioned until the in-
famous ìCrystal Nightî, when it was completely
wrecked, and later on it was converted into a house15.
Nowadays, the tenement house with partially pre-
served Classicist detail in no way reveals its origi-
nal function.

This article, briefly discussing the results of re-
search on the preserved historic substance of the
tenement houses in Brzeg, is to signal that it neces-
sary for complex, systematic and professional re-
search work to be carried out in the near future. The
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gruntownπ kwerendÍ archiwalnπ. Rezultaty tych
badaÒ powinny staÊ siÍ podstawπ dla planowej re-
witalizacji brzeskiej starÛwki. Zak≥adajπc, øe w naj-
bliøszych latach uda siÍ uruchomiÊ jakiú program
badawczo-konserwatorski dla brzeskiego úrÛdmie-
úcia, powinien on zak≥adaÊ wyeksponowanie naj-
cenniejszych reliktÛw, ktÛre uda siÍ ods≥oniÊ w trak-
cie prac badawczych. Dotyczy to zw≥aszcza pozo-
sta≥oúci gotyckich, ktÛre umiejÍtnie wkomponowa-
ne w dziewiÍtnasto i dwudziestowieczne elewacje
stanowiÊ bÍdπ dodatkowy walor estetyczny, a takøe
poglπdowy i dydaktyczny. Program taki z gÛry po-
winien wykluczyÊ wy≥πcznie technokratyczne po-
dejúcie do zachowanej substancji zabytkowej, cze-
mu sprzyjajπ obecnie istniejπce przepisy prawa bu-
dowlanego (i nie tylko), a takøe postawy i opinie
wielu osÛb (w myúl zasady ÑrozebraÊ rudery i bu-
dowaÊ na nowoî). Musi on byÊ starannie wywaøo-
nym kompromisem miÍdzy postulatami konserwa-
torskimi, moøliwoúciami inwestorÛw i szeroko ro-
zumianymi wymogami wspÛ≥czesnoúci.

work should encompass the historic substance it-
self, archeological research, as well as a thorough
archival research, the results of which should be-
come the basis for a methodical revitalisation of the
old town in Brzeg. Assuming that a research ñ con-
servatory programme for the city centre in Brzeg
could be launched within the next few years, its main
aim ought to be exhibiting the most precious relics
discovered during the research work. It refers par-
ticularly to Gothic remains which, skilfully incor-
porated into the 19th and 20th-century elevations will
be of additional esthetic, visual and didactic value.
Such a programme should exclude in advance the
purely technocratic approach to the preserved his-
toric substance, which is encouraged (and not only)
by the currently existing building regulations, and
the attitudes and opinions of many people (repre-
senting the rule ìdemolish the ruins and build from
scratchî). It should be a well balanced compromise
between conservatorsí demands, investorsí possi-
bilities and widely understood modern requirements.

translation Violetta Marzec

Rys. 14. Propozycja ekspozycji gotyckich fragmentów w elewacji kamienicy przy ul. Dzierżonia 10 (projekt J. Skarbek) oraz widok
na blok sródrynkowy ze wschodnią i południową elewacją sukiennic po pracach konserwatorskich (foto. A. Peszko)
Fig. 14. Suggestion of displaying the Gothic fragments in the elevation of the tenement house at 10 Dzierżonia St. (designed by J.
Skarbek) and a view of the central market block with the eastern and southern elevation of the cloth hall after conservation work

(Photo:. A. Peszko)
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smudges of dirt characteristic for walls exposed to the elements,
2. the way in which the wall face had been made, characteristic
for elevations from the area of Brzeg.

6 During the last Gothic stage, the division into two separate
tenement houses might have been made, which seems to be
confirmed by the separate back elevations.

7 Medieval door openings between the two, nowadays sepa-
rate, tenement houses were discovered during the research of
the cellars and the first floor. However, the walledñin door open-
ing, joining the ground floor level of both tenement houses,
was seen in 1996 during the renovation of the shop located
there by one of the authors of this study.

8 J. Burnita, C. Lasota, J. Skarbek, Initial results of architec-
tonic research of the tenement house at 12 Dzierøonia St. in
Brzeg, and the building development relics discovered during
the excavation of the backyard plot, mps., Wroc≥aw 2007.

9 A vaulted, early-Gothic interior on the ground floor was found
in the basement of a tenement house at 7 Plac M≥ynÛw, and
a fragment of a vault at 8 Plac M≥ynÛw. In both cases they are the
remains of the western wing of the Franciscan Monastery. The
outline of a groin vault (or perhaps a stellar vault) was preserved
in relics on the walls of the no longer existing tenement house
which was adjacent to 5 Dzierøonia St. until the 1960s.

10 It cannot be excluded, that any of the fragmentarily pre-
served panels could have been a real window, as can be seen in
the blind windows of the ZiÍbicka Gate in Nysa, or of the town
hall faÁade in åroda.

11 The possibility that there were other windows, besides the
discovered ogival one, in the southern elevation cannot be ex-
cluded. They may have been located in the same places as the
modern windows with segmental arches. The latter were moved
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12 Fragments of three blind windows, altogether six panels
were discovered.
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cie remontu znajdujπcego siÍ tu sklepu, jeden z autorÛw niniej-
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8 J. Burnita, C. Lasota, J. Skarbek, WstÍpne wyniki badaÒ
architektonicznych kamienicy przy ul. Dzierøonia nr 12 w Brze-
gu i odkrytych w wykopie reliktÛw zabudowy tylnej dzia≥ki,
mps., Wroc≥aw 2007
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Abstract

In the years 1998-2009, repair work was conducted
in tenement houses located in the historic city cen-
tre in Brzeg (Opole Voivodeship). While carrying
out work on the tenement house elevations, numer-
ous Gothic architectonic details were discovered.
This article presents the most interesting examples
of medieval architectonic decorations of burgess
tenement houses, characteristic for Brzeg. It also
described the origin and stages of building devel-
opment of a building plot in a chartered town, on
the example of two tenement houses and their out-
buildings located at 10 and 12 Dzierøonia Street in
Brzeg, and covering the area of an original medie-
val chartered town building plot.

Streszczenie

W latach 1998-2009 w Brzegu (wojewÛdztwo opol-
skie) prowadzone by≥y prace remontowe przy ka-
mienicach po≥oøonych w zabytkowym centrum mia-
sta. Podczas prac na elewacjach kamienic odnale-
ziono wiele gotyckich detali architektonicznych. Ar-
tyku≥ omawia najciekawsze przyk≥ady charaktery-
stycznych dla Brzegu úredniowiecznych dekoracji
architektonicznych mieszczaÒskich kamienic.
Przedstawia takøe genezÍ oraz kolejne etapy roz-
woju zabudowy dzia≥ki lokacyjnej na przyk≥adzie
dwÛch kamienic oraz ich oficyn, zlokalizowanych
w Brzegu przy ul. Dzierøonia 10 i 12, zajmujπcych
powierzchniÍ pierwotnej, úredniowiecznej dzia≥ki
lokacyjnej.

13 Dwuszczytowe, a nawet trÛjszczytowe zwieÒczenia elewa-
cji znamy w Brzegu z kilku zachowanych nowoøytnych fasad
(Chopina 1, D≥uga 43, pl. M≥ynÛw 8), a takøe z bogatej ikono-
grafii miasta, ktÛra úwiadczy o powszechnoúci tego rozwiπza-
nia w czasach nowoøytnych. Odkrycie reliktÛw ewentualnego
kosza miÍdzy szczytami na ul. Dzierøonia 10-12, úwiadczy≥o-
by o tym, øe tradycja dwuszczytowych zwieÒczeÒ kamienic
brzeskich siÍga gotyku. Podobne rozwiπzanie juø w okresie
úredniowiecza mog≥o wystÍpowaÊ takøe w szerokiej,  gotyc-
kiej fasadzie, obejmujπcej obecnie dwie kamienice Dzierøonia
2 i 4. W trakcie prowadzonego w bieøπcym roku remontu fasa-
dy Dzierøonia 4 stwierdzono, øe gotycki wπtek na 1 piÍtrze
przechodzi p≥ynnie na sπsiedniπ kamienicÍ Dzierøonia 2. Na
osi wyznaczajπcej dok≥adnie styk obu elewacji natrafiono po-
nadto na pozosta≥oúci ostro≥ucznej blendy. Dno blendy by≥o
pokryte tynkiem cienkowarstwowym malowanym na czarno.
Zachowa≥y siÍ ponadto nik≥e úlady bia≥ego rysunku. Kamieni-
ca gotycka Dzierøonia 2-4 mog≥a byÊ zatem rÛwnie szeroka jak
w przypadku Dzierøonia 10-12.  Przy takiej szerokoúci, w jed-
nym i drugim przypadku, dach musia≥by byÊ bardzo wysoki.
Aby tego uniknπÊ naleøa≥oby zastosowaÊ uk≥ad kalenicowy, lub
kamienicÍ przykryÊ dwoma mniejszym, rÛwnoleg≥ymi dacha-
mi, co powszechnie stosowano w czasach nowoøytnych, nawet
w przypadku znacznie wÍøszych kamienic. Dach dwukaleni-
cowy implikowa≥ zwykle dwuszczytowe zwieÒczenie elewa-
cji.  Na marginesie naleøy rÛwnieø dodaÊ, øe odkrycie przynaj-
mniej dwÛch tak szerokich budynkÛw úredniowiecznych moøe
stanowiÊ potwierdzenie dla tezy J. Pude≥ki, w myúl ktÛrej pier-
wotne parcele by≥y dwukrotnie szersze, od tych jakie utrwali≥y
siÍ po pÛˇniejszych podzia≥ach.

14 A. Peszko, Wieøe wiary. Rzecz o stosunkach wyznanio-
wych w Brzegu od II po≥owy XVIII do koÒca XIX wieku, Brzeg
2008, s. 71

15 A. Peszko,  ålady, úwiadectwa brzeskiej przesz≥oúci, Wro-
c≥aw 2005, s. 37-39

13 The elevation tops with two or even three gables are known
in Brzeg from a few preserved modern facades (at 1 Chopin
St., 43 D≥uga St., 8 Plac M≥ynÛw), as well as from the rich
iconography of the town which bears evidence that the design
was very popular in modern times. The discovery of a possible
valley between the gables at 10 ñ 12 Dzierzonia St. would have
confirmed that the tradition of two-gabled tops of the tenement
houses in Brzeg dates back to Gothic. During the medieval pe-
riod, a similar solution could already have existed in the wide
Gothic faÁade, encompassing now both tenement houses at 2
and 4 Dzierøonia St. During the renovation of the faÁade at 4
Dzierøonia St. conducted this year, it was found out that the
Gothic bond on the 1st floor smoothly passes onto the adjacent
house at 2 Dzierøonia St. Along the axis where the two eleva-
tions joined, the remains of an ogival blind window were found,
the bottom of which was covered with a thin layer of plaster
painted black. There were also some faint traces of white draw-
ing preserved there. The Gothic tenement house at 2 ñ 4
Dzierøonia St. may have been equally wide as the one at 10 ñ
12 Dzierøonia St. Because of such width, in both cases, the
roof must have been very tall. To avoid that, the ridge roof
should have been used, or the building could have been cov-
ered with two smaller parallel roofs, which was commonly used
in modern times even in the case of much narrower tenement
houses. A double-ridge roof usually implied two gables top-
ping the elevation. It should also be added that the discovery of
at least two such wide medieval buildings could serve as con-
firmation of the thesis by J. Pude≥ko according to whom the
original plots were twice as wide as those established after later
divisions.

14 A. Peszko, Towers of Faith. Religious relations in Brzeg
since the 2nd half of the 18th century until the end of the 19th

century, Brzeg 2008, p.71.
15 A. Peszko, Traces, testimony of the past of Brzeg, Wroc≥aw

2005, pp. 37 ñ 39.


